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Hammer
Marteau
Martillo

Screw Driver
Tournevis
Destornillador

Socket Wrench set / Wrenches
Kit clé à douille / Clés
Juego de llaves de vaso/ Llaves

Electric drill with Phillips bits
Perceuse électrique avec embouts Phillips

Taladro eléctrico con brocas Phillips

Tools required  |  Outils requis  |  Herramientas requeridas

Phillips Bit
bit d’entraînement Phillips
Bit de cabeza Phillips

Swing Hangers
Cintres des balançoires
Colgadores de columpio

WS 4454, WS 4456WARNING: Assembly by adult.
AVERTISSEMENT: L’assemblage dolt être exécuté par un adulte. 
ADVERTENCIA: El ensamblaje lo debe hacer un adulto.

WARNING: Assembly by adult.
AVERTISSEMENT: L’assemblage dolt être exécuté par un adulte. 
ADVERTENCIA: El ensamblaje lo debe hacer un adulto.

You may need to tap with hammer to get though holes.
Utilisez un marteau pour pousser à travers les trous.
Usa un martillo para empujar a través de los agujeros.

Swing Hanger Bolt
Boulon du cintre des balançoires

Perno de columpio

Swing Hanger Bolt
Boulon du cintre des balançoires
Perno de columpio

Swing Hanger
Cintra de balançoire

Colgadera de columpio

Flat Washer
Rondelle plate
Arandela plana

Spring Clip
Pince à ressort
Clip de resorte

Wood Component
Élément en bois
Componente de madera

Flat Washer
Rondelle plate
Arandela plana

Final position of each spring clip is perpendicular to swing beam.
Installez les attaches à ressort perpendiculairement au support pivotant.
Instale clips de resorte perpendiculares  al colgadero de columpio.

IMPORTANT! / IMPORTANTE! / ¡IMPORTANTE!

Swing hanger bolt must protrude at least (2) threads beyond lock nut.
Las roscas de tornillo del colgadero debe  extenderse al menos (2) hilos por encima  de la tuerca de seguridad.
Le fi letage des vis du support doit dépasser d’au moins (2) fi lets au-dessus de l’écrou de blocage.

Use a socket wrench to 
tighten lock nut securely 
against washer.

À l’aide d’une clé, serrez 
l’écrou contre la rondelle.

Utilizando una llave, apriete 
la tuerca contra la arandela.

Lock Nut
Écrou de blocage

Tuerca de seguridad
Washer, Rondelle,

Arandela
1-3/8" (34,9 mm) Cap, Capot de sécurité Tapa de seguridad

Lock Nut, Écrou de blocage, Tuerca de seguridad
Washer, Rondelle, Arandela 1-3/8" (34,9 mm)

Hold position of swing hanger while tightening lock nut.

Maintenez le crochet de suspension en position tout en serrant 
le capot de sécurité.

Sostenga la colgadera de  columpio en posición mientras aprieta 
el tapa de seguridad.

x2x4

1-1/4"
(31,7 mm)

x2

Install cap over threads after tightening nut.
Après avoir serré l’écrou, placez le couvercle sur le fi letage.
Después de apretar la  tuerca, coloque la tapa  en las roscas.

2 Threads MIN.
Filets de vis au moins deux

Mínimo (2) roscas
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